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94. (ऐ मुसलमानो!) वोह तुमसे उज्र ख्वाही करेंगे जब 
तुम उनकी तरफ (इस सफरे तबूक से) पलट कर 
जाओगे, (ऐ हबीब !) आप फरमा दीजिए : बहाने मत 
बनाओ हम हरगिज तुम्हारी बात पर यकीन नहीं करेंगे, 
हमें अल्लाहने तुम्हारे हालातसे बा खुबर कर दिया है, और 
अब (आइन्दह) तुम्हारा अमल (दुनिया में भी ) अल्लाह 
देखेगा और उसका रसूल (7562 ) भी (देखेगा) फिर तुम 
(आखिरत में भी) हर पोशीदह और जाहिर को जाननेवाले 
(रब) की तरफ लौटाए जाओगे तो वोह तुम्हें उन तमाम 
आ'माल से खुबरदार फ्रमा देगा जो तुम किया करते थे। 





95. अब वोह तुम्हारे लिए अल्लाहकी क॒स्में खाएंगे जब 
तुम उनकी तरफ पलट कर जाओगे ताकि तुम उनसे 
दरगुजुर करो, पस तुम उनकी तरफ इल्तिफात ही न करो 
बेशक वोह पलीद हैं और उनका ठिकाना जहन्नम है येह 
उसका बदला है जो वोह कमाया करते थे। 


96. येह तुम्हारे लिए क॒स्में खाते हैं ताकि तुम उनसे राजी 
हो जाओ, सो (ऐ मुसलमानो!) अगर तुम उन से राजी 
भी हो जाओ तो (भी) अल्लाह ना फरमान कौम से राजी 
नहीं होगा। 


97. (येह) देहाती लोग सख्त काफिर और सख्त 
मुनाफिक्‌ हैं और (अपने कुफ्रो निफाक॒की शिद्दत के 
बाइस) इसी काबिल हैं कि वोह इन हुदूदो अहूकाम से 
जाहिल रहें जो अल्लाहने अपने रसूल (४46 ) पर नाजिल 
फ्रमाए. हैं, और अल्लाह खूब जाननेवाला, बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 


98. और उन देहाती गंवारों में से वोह शख़्स (भी) है जो 
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उस (माल) को तावान करार देता है जिसे वोह (राहे खुदा 
में) खर्च करता है और तुम पर जमाने की गरदिशों 
(या'नी मसाइबो आलाम) का इन्तिजार करता रेहता है, 
(बला-व-मुसीबत की) बुरी गदिश उन्हीं पर है, और 
अल्लाह खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 

99. और बादिया नशीनों में (ही) वोह शख्स (भी) है जो 
अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान रखता है और जो 
कुछ (राहे खुदामें) खर्च करता है उसे अछाहके हूजुर 
तकर्रुब और रसूल (5: ) की (रह्मत भरी) दुआएं 





लेने का जुरीआ समझता है, सुन लो, बेशक वोह उनके 
लिए बाइसे कुर्बे इलाही है, जल्द ही अल्लाह उन्हें अपनी 
रह्मतमें दाखिल फूरमा देगा । बेशक अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


]00. मुहाजिरीन और उनके मददगार (अन्सार) में से 
सब्कृत ले जानेवाले, सब से पहले ईमान लानेवाले 
और दर्जए एहूसान के साथ उनकी पैरवी करने वाले, 
अल्लाह उन (सब) से राजी हो गया और वोह (सब) उससे 
राजी हो गए और उसने उनके लिए जन्नतें तैयार फरमा 
रखी हैं जिन के नीचे नेहरें बेह रही हैं, वोह उन में हमेशा 
हमेशा रेहनेवाले हैं, येही जबरदस्त कामयाबी है। 


हि 
कं 


]0. और (मुसलमानो!) तुम्हारे गिर्दो नवाह के देहाती 
गंवारों में बा'जु मुनाफिक हैं और बा'ज बाशिन्दगाने 


बछ, 
+' 


(अब तक) नहीं जानते हम उन्हें जानते हैं । (बाद में हुजूर 
(6 को भी जुमला मुनाफिकीन का इल्म और मा रेफृत 
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मदीना भी, येह लोग निफाक पर अडे हुए हैं, आप उन्हें 


अता कर दी गई) अनकरीब हम उन्हें दो मर्तबा (दुनिया 
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< ) | ही में) अजाब देंगे #फिर वोह (कियामत में) बड़े. ४६४ ॥। कह 


अजाब की तरफ पलटाए जाएंगे। 


]02. और दूसरे वोह लोग कि (जिन्होंने) अपने गुनाहों 
का ए'तिराफ कर लिया है उन्होंने कुछ नेक अमल और 
दूसरे बुरे कामों को (गुलती से) मिला जुला दिया है, 
करीब है कि अल्लाह उनकी तौबा कुबूल फरमा ले, बेशक 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 





]03. आप उनके अम्बाल में से सदका (जुकात) वसूल 

कीजिए कि आप इस (सदके) के बाइस उन्हें(गुनाहोंसे) ८ थ्र पड 2४0८ + 535 (30४ ५-०८ 

पाक फरमा दें और उन्हें (ईमानो माल की पाकीजगी से) 2 ५; ४-27 2 ही > 
्ि दें हकमें है »> रा हत 47, ६0४ 6 >353 >> 

बरकत बख्श दें और उनके हक्कमें दुआ फरमाएं, बेशक (० ३०८ ३2७ ४4 (५ ] व 

आपकी दुआ उनके लिए(बाइसे) तस्कीन है, और अल्लाह ! 


+ स्‍ (0 (4) 3 ८& 5. >० 
खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। (४2 


]04. कया वोह नहीं जानते कि बेशक अल्लाह ही तो 
अपने बंदोंसे (उनकी) तौबा कूबूल फरमाता है और 
सदकात (या'नी जुकातो खैरात अपने दस्ते कुदरत से) 
वुसूल फरमाता है और येह कि अल्लाह ही बड़ा तौबा 
कुबूल फ्रमानेवाला निहायत महरबान है। 
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जैर एक बार जब उनकी पेहचान करा दी गई और हुजूर £(5 ने खुत्वए जुमुआ के दौरान इन मुनाफिकीन को 
नाम ले ले कर मस्जिदसे निकाल दिया, येह पहला अजाब बसूरते जिह्लतो र॒स्वाई था और दूसरा अजाब, 
बसूरते हलाकतो मुकातिला हुआ जिसका हुक्म बादमें आया। 
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तुम अनक्रीब हर पोशीदह और जाहिर को जाननेवाले (३) । ४...) | । (१4 (3, । 
(रब) की तरफ लौटाए जाओगे, सो वोह तुम्हें उन ५-2 
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आ'मालसे खबरदार फरमा देगा जो तुम करते रेहते थे। (95४--८५-० ५ 


]06. और कुछ दूसरे (भी) हैं जो अल्लाह के (आइन्दह) (00 22४ व 
हुक्म के लिए मुअख्खर रखे गए हैं वोह या तो उन्हें अजाब हे । ॥ 282 ०#४४४० हल । 
देगा या उनकी तौबा कुबूल फूरमा लेगा, और अल्लाह खूब (4 हक पक 4] 5 (४8:५४ 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। (0) ५० 42४ दा (६ 
]07. और (मुनाफिकीन में से वोह भी हैं) जिन्होंने एक | रू 
मस्जिद तैयार की है (मुसलमानों को) नुक्सान पहुंचाने 
और कुफ्र (को तक्वियत देने) और अहले ईमान के 
दरमियान तफ्रिका पैदा करने और उस शख्स की घातकी 
जगह बनाने की गूरज्‌ से जो अल्लाह और उसके रसूल 

£062 ) से पहले ही से जंग कर रहा है, और वोह जरूर 
कुस्में खाएंगे कि हमने (इस मस्जिद के बनाने से) सिवाए 
भलाई के और कोई इरादा नहीं किया, और अल्लाह गवाही 
देता है कि वोह यकीनन झूटे हैं। 


2 


]08. (ऐ हबीब!) आप उस (मस्जिदके नाम पर बनाई 
गई इमारत) में कभी भी खडे न हों । अल्बत्ता वोह 
मस्जिद, जिसकी बुनियाद पहले ही दिन से तक्वा पर रखी 
गई है, हकदार है कि आप उसमें कियाम फरमा हों | उसमें 
ऐसे लोग हैं जो (जाहिरन-व-बातिनन) पाक रहने को 
पसंद करते हैं, और अछाह तहारत शिआर लोगोंसे 
मुहब्बत फरमाता है। 


& आह 
ज-++ ७ 


र्छे 
मै 


दिया 
कं 


]09. भला वोह शख्स जिसने अपनी इमारत (यानी 
मस्जिद) की बुनियाद अल्लाह से डरने और (उसकी) 
रजाओ खुशनूदी पर रखी, बेहतर है या वोह शख़्स जिसने 
अपनी इमारत की बुनियाद ऐसे गढ़े के किनारे पर रखी 
जो गिरनेवाला है। सो वोह (इमारत) उस मे'मार के साथ 
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ही आतिशे दोजख में गिर पड़ी, और अल्लाह जालिम लोगों 
को हिदायत नहीं फरमाता। 


]0. उनकी इमारत जिसे उन्होंने (मस्जिद के नाम पर) 

बना रखा है हमेशा उनके दिलोंमें (शक और निफाक के 
बाइस) खटकती रहेगी सिवाए इसके कि उनके दिल 
(मुसल्सल खूराश की वजह से) पारह पारह हो जाएं, और 
अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


||. बेशक अल्लाहने अहले ईमानसे उनकी जानें और 
उनके माल, उनके लिए जन्नतके इबज्‌ खरीद लिए हैं, 
(अब) वोह अल्लाह की राह में किताल करते हैं, सो वोह 
(हक्क की खातिर) कृत्ल करते हैं और (खुद भी) कृत्ल 
किए जाते हैं। (अछाहने) अपने जिम्मए करम पर पुख्ता 
वा/दा (लिया) है, तौरात में (भी) इन्जीलमें (भी) और 
कुरआन में (भी), और कौन अपने वा'दे को अल्लाह से 
जियादह पूरा करनेवाला है, सो (ईमानवालो!) तुम अपने 
सौदे पर खुशियां मनाओ जिसके इवज्‌ तुमने (जानोमाल 
को) बेचा है और येही तो जबरदस्त कामयाबी है। 


|2. (येह मोमिनीन जिन्होंने अल्लाह से उखूरवी सौदा 
कर लिया है) तौबा करनेवाले, इबादत गुजार,(अल्लाह 
की) हम्दो सना करनेवाले, दुन्यवी लिज्जृतों से कनारा 
कश रोजहदार, (खुशूओ खुजूअ से) रुकूअ करनेवाले, 
(कुर्बे इलाही की खातिर) सुजूद करनेवाले, नेकीका 
हुक्म करनेवाले और बुराई से रोकनेवाले और अल्लाहकी 
(मुकर्र कर्दह) हुदूद की हिफाजुत करनेवाले हैं, और उन 
अहले ईमानको खुश खबरी सुना दीजिए । 


]3. नबी ( #/62 ) और ईमानवालों की शानके लाइक 





' ०० ६7५ मु हैं | (६ 
40५ ् ५४००९ ८५७४५ 
55:20 १ 


रद 
$५/3 727९ 


|] अदा 5 <“ ५८४ 
422%25)॥# ४ 6५ 
श्र # 5६5 न 5 ्ड 3० 
६० ७ 3॥ ७४ ६७ ४ 


42 


९ 
(9) +र /ॉ (4) ५9४ 4“ 22258 
(0 ७४० (६४:१ ५०७३ ("8२ 


८2 ० ही] हा (६6, » 
७5%)! 63 ७४» 
9 ६4 34 

है 


(िल (2 ््् रण है. 


॥ै 
(४७०४ छः करू. 
०.0 दे 3७ 
८ ण्ट्र *+ ४. 


>> तीर 


५25 ।|0७४५ 


4 0) 


प्र श प्र 


री 
न 
(9) (295 ७४ 4 ४5 6 
(0) 6823.9०9०८५5५५ 
४,32 


2 


कि 
के 


छ, 
+*' 


22/02/0220 22/02/0202 / 02/02/2222 0 /0 0000 000 0000० / 


नहीं कि मुशरिकों के लिए दुआए मगृफिरत करें अगरचे 
वोह कराबत दार ही हों इसके बाद कि उनके लिए वाजेह 
हो चुका कि वोह (मुशरिकीन) अहले जहन्नम हैं। 


]4. और इब्राहीम (/££ ) का अपने बाप (या'नी चचा 
आजूर, जिसने आपको पाला था) के लिए दुआए 
मगृफिरत करना सिर्फ उस वादे की ग्रज से था जो वोह 
उससे कर चुके थे, फिर जब उन पर येह जाहिर हो गया 
कि वोह अल्लाह का दुश्मन है तो वोह उससे बेजार हो गए 
(उससे ला तअल्लुक हो गए और फिर कभी उसके हक्क में 
दुआ न की) । बेशक इब्राहीम (#£“) बड़े दर्दमंद 
(गिर्यओ जारी करनेवाले और) निहायत बुर्दबार थे। 
]5., और अल्लाह की शान नहीं कि वोह किसी कौम को 
गुमराह कर दे इसके बाद कि उसने उन्हें हिदायत से 
नवाज दिया हो, यहां तक कि वोह उनके लिए वोह चीजें 
वाजेह फ्रमा दे जिनसे उन्हें परहेजु करना चाहिए, बेशक 
अल्लाह हर चीजू को खूब जाननेवाला है। 


]6. बेशक अल्लाह ही के लिए आस्मानों और जूमीनकी 

सारी बादशाही है। (वोही) जिलाता और मारता है और 
तुम्हारे लिए अल्लाहके सिवा न कोई दोस्त है और न कोई 
मददगार (जो अग्ने इलाही के खिलाफ तुम्हारी हिमायत 
कर सके)। 


]7. यकीनन अल्लाहने नबी (ए-मुअज्जुम #22 )पर 


रहमतसे तवज्जोह फूरमाई और उन मुहाजिरीन और 
अन्सार पर (भी) जिन्होंने (गूजुवए तबूक की) मुश्किल 
घड़ी में (भी) आप (४762 ) की पैरवी की उस(सूरते 
हाल) के बाद कि करीब था कि उनमें से एक गिरोह के 
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दिल फिर जाते, फिर वोह उन पर लुत्फो रह्मत से 
मुतवज्जह हुआ, बेशक वोह उन पर निहायत शफरीक, 
निहायत महरबान है। 

]8. और उन तीन शख्सों पर (भी नजरे रह्मत फरमा 
दी) जिन (के फैसले) को मुअख्खुर किया गया था यहां कै 
तक कि जब जूमीन बावजूद कुशादगी के उन पर तंग हो श्र $ 
गई और (खुद) उनकी जानें (भी) उन पर दूभर हो गई 
और उन्हें यकीन हो गया कि अल्लाह (के अजाब) से कै 
पनाहका कोई ठिकाना नहीं बजुजु उसकी तरफ (र॒जूअ क 
के), तब अल्लाह उन पर लुत्फो करम से माइल हुआ ताकि - 
वोह (भी) तौबाओ र॒जूअ पर काइम रहें, बेशक अल्लाह ही 

बड़ा तौबा कुबूल फूरमाने वाला निहायत महरबान है। 
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]9. ऐ ईमान वालो ! अल्लाह से डरते रहो और अहले. ४०४ | ४ | ५०] 
सिद्क (की मइय्यत) में शामिल रहो। 


कै 

]20. अहले मदीना और उनके गिर्दों नवाह के (रेहने 4 2 ० कै 
वाले) देहाती लोगों के लिए मुनासिब न था कि वोह 65 
रसूलुल्लाह ( £762 ) से (अलग हो कर) पीछे रेह जाएं >ई 
और न येह कि उनकी जाने (मुबारक) से जियादह अपनी 
जानों से रगृबत रखें, येह (हुक्म) इस लिए है कि उन्हें 9-५ 2 कै 
अल्लाह की राह में जो प्यास (भी) लगती है ओर जो 
मशक्कत (भी) पहुंचती है और जो भूक (भी) लगती है 
और जो किसी ऐसी जगह पर चलते हैं जहां का चलना 
काफिरों को गृजृबनाक करता है और दुश्मनसे जो कुछ 
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भी पाते हैं (ख़्वाह कृत्ल और जख्म हो या माले गूनीमत > 
वगैरह) मगर येह कि हर एक बातके बदलेमें उनके 24 
लिए एक नेक अमल लिखा जाता है । बेशक अल्लाह ॒ 35६ 0-4 ; 
नेकूकारों का अज्र जाए' नहीं फरमाता। 
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]2]. और न येह कि वोह (मुजाहिदीन) थोड़ा खर्चा 
करते हैं और न बड़ा और न (ही) किसी मैदान को (राहे 
खुदा में) तय करते हैं मगर उनके लिए (येह सब सर्फो 
सफर) लिख दिया जाता है ताकि अल्लाह उन्हें (हर उस 
अमल की) बेहतर जजा दे जो वोह किया करते थे। 


22.. और येह तो हो नहीं सकता कि सारे के सारे 
मुसलमान (एक साथ) निकल खडे हों तो उनमेंसे हर एक 
गिरोह (या कबीले) की एक जमाअत क्यों न निकले कि 
वोह लोग दीनमें तफृक्कुह (या'नी खूब फृहमो बसीरत) 
हासिल करें और वोह अपनी कौमको डराएं जब वोह 
उनकी तरफ पलट कर आएं ताकि वोह (गुनाहों और 
नाफ्रमानी की जिन्दगी से) बचें। 


]23. ऐ ईमानवालो ! तुम काफिरों में से ऐसे लोगों से 
जंग करो जो तुम्हारे क्रीब हैं (या'नी जो तुम्हें और तुम्हारे 
दीनको बराहे रास्त नुक्सान पहुंचा रहे हैं) और (जिहाद 
ऐसा और उस वक्त हो कि) वोह तुम्हारे अंदर (ताकृतो 
शुजाअत की) सख्ती पाएं, और जान लो कि अल्लाह 
परहेजगारों के साथ है। 


]24. और जब भी कोई सूरत नाजिल की जाती है तो उन 
(मुनाफिकों) में से बा'ज्‌ (शरारतन) येह केहते हैं कि तुम 
में से कौन है जिसे इस (सूरत) ने ईमानमें जियादती बख़शी 
है, पस जो लोग ईमान ले आए हैं सो उस(सूरत)ने उनके 
ईमान को जियादह कर दिया और वोह (उस कैफिय्यते 
ईमानी पर) खुशियां मनाते हैं। 





]25. और जिन लोगों के दिलों में बीमारी है तो उस 
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(सूरत) ने उनकी खबासत (कुफ्रो निफाक) पर मजीद 
पलीदी (और खबासत) बढ़ा दी और वोह इस हालत में 
मरे कि काफिर ही थे। 

26. कया वोह नहीं देखते कि वोह हर साल में एक या 
दो बार मुसीबतमें मुब्तिला किए जाते हैं फिर (भी) वोह 
तौबा नहीं करते और न ही वोह नसीहत पकड़ते हैं। 


]27. और जब भी कोई सूरत नाजिल की जाती है तो 
वोह एक दूसरे की तरफ देखते हैं, (और इशारों से पूछते 
हैं) कि क्या तुम्हें कोई देख तो नहीं रहा फिर वोह पलट 
जाते हैं। अछ्लाहने उनके दिलों को पलट दिया है क्यों कि 
येह वोह लोग हैं जो समझ नहीं रखते । 


]28. बेशक तुम्हारे पास तुम में से (एक बा अजुमत) 
रसूल ( (52 ) तशरीफ लाए। तुम्हारा तक्लीफो मशक्कत 
में पड़ना उन पर सख्त गरां (गुज्रता) है। (ऐ लोगो !) 
वोह तुम्हारे लिए (भलाई और हिदायत के) बडे तालिबो 
आरजूमंद रेहते हैं (और) मोमिनों के लिए निहायत (ही) 
शफूक बेहद रहम फरमानेवाले हैं। 

]29, अगर(इन बे पनाह करम नवाजियों के बावजूद) 
फिर (भी) वोह र्‌गर्दानी करें तो फूरमा दीजिए : मुझे 
अल्लाह काफी है उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, मैं उसी 
पर भरोसा किए हुए हूं और वोह अर्शे अजीम का 
मालिक है। 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 


॥ ६ अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 
(8 ही बेहतर जानते हैं), येह हिक्मतवाली किताब की 
आयतें हैं। 
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2. क्या येह बात लोगों के लिए तअज्जुब खेज्‌ है कि हमने 
उनही में से एक मर्दे (कामिल) की तरफ वही भेजी कि 
आप (भूले भटके हुए) लोगों को (अजूबे इलाही का) 
डर सुनाएं और ईमानवालों को खुशखबरी सुनाएं कि 
उनके लिए उनके रबकी बारगाह में बुलंद पाया (या'नी 
ऊंचा मर्तबा) है, काफिर केहने लगे : बेशक येह शख्स तो 
खुला जादूगर है। 


3. यकरीनन तुम्हारा रब अल्लाह है जिसने आस्मानों और 
जुमीन (की बालाई-व-जेरीं काइनात) को छ दिनों 
(या'नी छ मुद्दतों या मरहलों) में (तद्रीजन) पैदा फरमाया 
फिर वोह अर्श पर (अपने इक्तिदार के साथ) जलवा 
अफ्रोज हुआ (या'नी तख्लीके काइनात के बाद उसके 
तमाम अवालिम और अजराम में अपने कानून और 
निजाम के इजरा की सूरत में मु-त-मक्किन हुआ) वोही 
हर काम की तदबीर फरमाता है।(या'नी हर चीजुको एक 
निजामके तहत चलाता है उसके हुजूर) उसकी इजाजृत 
के बिगैर कोई सिफारिश करनेवाला नहीं, येही (अजुमतो 
कुदरतवाला) अल्लाह तुम्हारा रब है, सो तुम इसी की 
इबादत करो, पस क्या तुम (कुबूले नसीहत के लिए) गौर 
नहीं करते ? 


4. (लोगो) तुम सब को उसी की तरफ लौट कर जाना है 
(येह) अल्लाह का सच्चा वा'दा है । बेशक वोही पैदाइश 
की इब्तिदा करता है फिर वोही उसे दोहराएगा ताकि उन 
लोगों को जो ईमान लाए और नेक अमल किए, इन्साफ 
के साथ जजा दे और जिन लोगोंने कुफ्र किया उनके 
लिए पीने को खौलता हुआ पानी और दर्दनाक अजाब है, 
उसका बदला जो वोह कुफ्र किया करते थे। 
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5. वोही है जिसने सूरजको रौशनी (का मंबा') बनाया. $ हक हल (तय हब (:& 
< और चांद को (उससे) रौशन (किया) और उसके लिए ६८ ६८ ८ ८ 2223 
के | | (कमो बेश दिखाई देने की) मंजिलें मुकर्रर कीं ताकि तुम ० के 3 ०४% «४! 
-चंट)| | बरसोंका शुमार और (अवकूात का) हिसाब मा'लूम कर | &६४:.०) ही 2 हक 
सको, और अल्लाहने येह (सब कुछ) नहीं पैदा फरमाया 

मगर दुरुस्त तदबीर के साथ, वोह (उन काइनाती 

हकीकृतों के जुरीए अपनी खालिकिय्यत, वहूदानिय्यत 

और कुदरत की) निशानियां उन लोगों के लिए तफ्सील से 

वाजेह फरमाता है जो इल्म रखते हैं। 

6.बेशक रात और दिन के बदलते रेहनेमें और उन 

(जुम्ला) चीजोंमें जो अक्लाहने आस्मानों और जूमीनमें 

पैदा फरमाई हैं (इसी तरह) उन लोगों के लिए निशानियां 

हैं जो तक्वा रखते हैं। 






7. बेशक जो लोग हमसे मिलने की उम्मीद नहीं रखते 
और दुन्यवी जिन्दगी से खुश हैं और उसीसे मुत्मइन हो 
गए हैं और जो हमारी निशानियोंसे गाफिल हें। 


रद 292 ॥ कल 3 ष 
8. उन्हीं लोगों का ठिकाना जहन्नम है उन आ'मालके. १] ६॥ (२ ७ (| (*8“2 " 
बदले में जो वोह कमाते रहे। (3) & 72 > 2 
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9. बेशक जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 2०७० 4 क.]्ड (७2 4 5] ७) 
उन्हें उनका रब उनके ईमान के बाइस (जन्नतों तक) पहुंचा. +, 5६८ कह 4४ >> 3 
देगा, जहां उन (की रहाइशगाहों) के नीचे से नेहरें बेह रही गे ७ (पर ४(०४८४०४८ 
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0. (ने'मतों और बहारों को देख कर) उन (जन्नतों) में (७) (कट 
होगी ८ | ५3५ और न्र्छ ६८2३ * 3 कट 
काका दुआ (येह) हो ॥ ऐ अल्लाह ! तू पाक है ” और द ५! (07 5 4225 
उसमें उनकी आपसमें दुआए खैर (का कलिमा) 
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तरफ्से उनके लिए कलिमऐ इस्तिक्बाल “सलाम” 
होगा |) और उनकी दुआ (उनके कलिमात पर) खुत्म 
होगी कि “तमाम ता'रीफें अल्लाह के लिए हैं जो सब 
जहानों का परवरदिगार है'' । 


].और अगर अल्लाह (उन काफिर) लोगों को बुराई 
(या'नी अजूब) पहुंचाने में जल्दबाजी करता, जैसे वोह 
तलबे ने'मत में जल्दबाजी करते हैं तो यकीनन उनकी 
मीआदे (उम्र) उनके हक में (जल्द) पूरी कर दी गई होती 
(ताकि वोह मर के जल्द दोजूख में पहुंचें), बल्कि हम 
ऐसे लोगों को जो हमसे मुलाकात की तवक्को' नहीं रखते 
उनकी सरकशीमें छोड़े रखते हैं कि वोह भटकते रहें। 


]2. और जब (ऐसे) इन्सानको कोई तकलीफ पहुंचती है 

तो वोह हमें अपने पहलू पर लेटे या बैठे या खड़े पुकारता 
है फिर जब हम उससे उसकी तकलीफ दूर कर देते हैं तो 
वोह (हमें भुला कर इस तरह) चल देता है गोया उसने 
किसी तकलीफ में जो उसे पहुंची थी हमें (कभी) पुकारा 
ही नहीं था। इसी तरह हृदसे बढ़नेवालों के लिए उनके 
(गूलत) आ'माल आरास्ता करके दिखाए गए हैं जो वोह 
करते रहे थे। 


]3. और बेशक हमने तुमसे पहले (भी बहुत सी) कामों 

को हलाक कर दिया जब उन्होंने जुल्म किया, और उनके 
रसूल उनके पास वाजूह निशानियां ले कर आए मगर वोह 
ईमान लाते ही न थे, इसी तरह हम मुजरिम कौम को 
(उनके अमल की) सजा देते हैं। 
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|4. फिर हमने उनके बाद तुम्हें जमीन में (उनका) जा 
नशीन बनाया ताकि हम देखें कि (अब) तुम कैसे अमल 
करते हो। 


]5. और जब उन पर हमारी रौशन आयतें तिलावत की 
जाती हैं तो वोह लोग जो हमसे मुलाकात की तवक्को' नहीं 
रखते, केहते हैं कि इस (कुरआन) के सिवा कोई और 
कुरआन ले आइए या इसे बदल दीजिऐ, (ऐ नबिय्ये 
मुकर्रम !) फरमा दें : मुझे हक्क नहीं कि मैं उसे अपनी 
तरफृसे बदल दूं मैं तो फूकृत जो मेरी तरफ वही की जाती 
है (उसकी) पैरवी करता हूं, अगर मैं अपने रबकी 
नाफ्रमानी करूं तो बेशक मैं बड़े दिनके अजाब से 
डरता हूं। 


]6. फरमा दीजिए : अगर अल्लाह चाहता तो न ही मैं इस 
(कुरआन) को तुम्हारे ऊपर तिलावत करता और न वोह 
(खुद) तुम्हें इससे बा खबर फरमाता, बेशक मैं इस 
(कुरआन के उतरने) से कृब्ल (भी) तुम्हारे अंदर उम्र 
(का एक हिस्सा) बसर कर चुका हूं, सो क्या तुम अक्ल 
नहीं रखते। 


]7. पस उस शख्स से बढ़ कर जालिम कौन होगा जो 
अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधे या उसकी आयतों को 
झुटला दे । बेशक मुजरिम लोग फूलाह नहीं पाएंगे। 


]8. और (मुशरिकीन) अल्लाह के सिवा उन(बुतों)को 
पूजते हैं जो न उन्हें नुक्सान पहुंचा सकते हैं और न उन्हें 
नफा' पहुंचा सकते हैं और (अपनी बातिल पूजा के 
जवाजमें) केहते हैं कि येह (बुत) अल्लाहके हुजूर हमारे 
सिफारिशी हैं, फ़रमा दीजिए : कया तुम अल्लाहको उस 
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(शफाअते अस्नाम के मन घड़त)मफूर्‌जे से आगाह कर 
रहे हो जिस(के वजूद)को वोह न आस्मानों में जानता है 
और न जूमीन में (या'नी उसकी बारगाह में किसी बुतका 
सिफारिश करना उसके इल्म में नहीं है) | उसकी जात 
पाक है और वोह उन सब चीजों से बुलंदो बाला है जिन्हें 
येह (उसका) शरीक गरदान्ते हैं। 


]9- और सारे लोग (इब्तिदा) में एक ही जमाअत थे 

फिर (बाहम इख्तिलाफ कर के) जुदा, जुदा हो गए, और है 22 हद 

अगर आपके रबकी तरफृसे एक बात पहले से तय न हो ग % %3 (४४५० ४ 

चुकी होती (कि अजाब में जल्दबाजी नहीं होगी) तो. 25८१६ २४८८ (5४ + £3५ ६५ 
4च2 ५द2 (४४४४ ५४५ 2०७०४ 

उनके दरमियान उन बातों के बारे में फैसला किया जा किला 

चुका होता जिनमें वोह इख््तिलाफ करते हैं। 


20. और वोह (अब उसी मोहलत की वजहसे) केहते हैं 
कि इस (रसूल 2692 ) पर उनके रबकी तरफसे कोई 
(फैसला कुन) निशानी क्‍यों नाजिल नहीं की गई, आप 
'फरमा दीजिए : गैब तो महज अल्लाह ही के लिए है, सो 
तुम इन्तिजार करो मैं भी तुम्हारे साथ इन्तिजार करनेवालों 
में से हूं। 

2]. और जब हम लोगोंको तकलीफ पहुंचने के बाद 
(अपनी) रह्ामतसे लिज्जुत आशना करते हैं तो फौरन 
(हमारे एहसान को भूल कर) हमारी निशानियोंमें उनका 
मक्रो फरेब (शुर॒अ) हो जाता है। फरमा दीजिए : अल्लाह 
मक्र की सजा जल्द देनेवाला है। बेशक हमारे भेजे हुए 
'फरिश्ते, जो भी फूरेब तुम कर रहे हो (उसे) लिखते रेहते 
हैं। 4 हु. ५५७ ४22 3,७९५. »» 
22. वोही है जो तुम्हें खुश्क जुमीन और समन्दर में चलने ४ ७2;-४ ४० 
फिरने (की तौफीक) देता है, यहां तक कि जब तुम 5.8) है प्ज ५ (६ ] हा अं 
कश्तियों में (सवार) होते हो और वोह (कश्तियां) लोगों... ५ हे 5 


को ले कर मुवाफिक हवाके झोंकों से चलती हैं और वोह 
उससे खुश होते हैं तो (नागहां) उन (कश्तियों) को तेजो 
तुंद हवा का झोंका आ लेता है और हर तरफ्से उन 
(सवारों) को (जोश मारती हुई) मौजें आ घेरती हैं और 
वोह समझने लगते हैं कि (अब) वोह उन (लेहरों) से घिर 
गए (तो उस वक्त) वोह अल्लाह को पुकारते हैं (इस 
हालमें) कि अपने दीन को उसी के लिए खालिस 
करनेवाले हैं (और केहते हैं : ऐ अल्लाह !) अगर तूने हमें 
इस (बला) से नजात बख्श दी तो हम जरूर (त्रे) 
शुक्रगुजार बंदोंमें से हो जाएंगे। 


23. फिर जब अल्लाहने उन्हें नजात दे दी तो वोह फौरन ही 
मुल्कमें (हस्बे साबिक) नाहक सरकशी करने लगते हैं। ऐ 
(अल्लाह से बगावत करनेवाले) लोगो ! बस तुम्हारी 
सरकशी-व-बगावत (का नुक्सान) तुम्हारी ही जानों पर 
है। दुनियाकी जिन्दगी का कुछ फाइदह (उठा लो), बिल 
आखिर तुम्हें हमारी ही तरफ पलटना है, उस वक्‍त हम 
तुम्हें उन आ'माल से खूब आगाह कर देंगे जो तुम करते 
रहे थे। 


24. बस दुनियाकी जिन्दगी की मिसाल तो उस पानी 
जैसी है जिसे हमने आस्मानसे उतारा फिर उसकी वजहसे 
जूृमीनकी पैदावार खूब घनी हो कर उगी, जिसमें से 
इन्सान भी खाते हैं और चौपाए भी, यहां तककि जब 
जूमीनने अपनी (पूरी पूरी) रौनक और हुस्न ले लिया और 
खूब आरास्ता हो गई और उसके बाशिन्दों ने समझ लिया 
कि (अब) हम उस पर पूरी कुदरत रखते हैं तो (दफुअतन) 
उसे रात या दिनमें हमारा हुक्मे (अजाब) आ पहुंचा तो 
हमने उसे (यूं) जड़से कटा हुआ बना दिया गोया वोह 
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कल यहां थी ही नहीं, इसी तरह हम उन लोगों के लिए. 
निशानियां खोल कर बयान करते हैं जो तफुकुर से काम 
लेते हैं। 


25. और अल्लाह सलामती के घर (जन्नत) की तरफ 
बुलाता है और जिसे चाहता है सीधी राह की तरफ 
हिदायत फ्रमाता है। 


26. ऐसे लोगों के लिए जो नेक काम करते हैं नेक जजा 
है बल्कि (उस पर) इजाफा भी है, और न उनके चेहरों पर 
(गुबार और) सियाही छाएगी और न जिल॒तो र॒स्वाई, येही 
अहले जन्नत हैं। वोह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं। 


27. और जिन्होंने बुराइयां कमा रखी हैं (उनके लिए) 
बुराई का बदला उसी की मिस्ल होगा, और उन पर 
जिछलतो र॒ुस्वाई छा जाएगी उनके लिए अल्लाह (के 
अजाब) से कोई भी बचानेवाला नहीं होगा (यूं लगेगा) 
गोया उनके चेहरे अंधेरी रात के टुकडोंसे ढांप दिए गए 
हैं। येही अहले जहन्नम हैं वोह उसमें हमेशा रेहनेवाले हैं। 


28. और जिस दिन हम उन सबको जमा' करेंगे फिर हम 
मुशरिकों से कहेंगे : तुम और तुम्हारे शरीक (बुताने 
बातिल) अपनी अपनी जगह ठेहरो । फिर हम उनके 
दरमियान फूट डाल देंगे। और उनके (अपने गढ़े हुए) 
शरीक (उनसे) कहेंगे कि तुम हमारी इबादत तो 
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नहीं करते थे। 


29, पस हमारे और तुम्हारे दरमियान अल्लाह ही गवाह 
काफी है कि हम तुम्हारी परस्तिश से (यकीनन) 
बेखबर थे। 

30. उस (देहशतनाक) मुकाम पर हर शख्स उन 
(आ'माल की हकीकत) को जांच लेगा जो उसने आगे 
भेजे थे और वोह अल्लाह की जानिब लौटाए जाएंगे जो 
उनका मालिके हकीकी है और उनसे वोह बोहतान तराशी 
जाती रहेगी जो वोह किया करते थे। 


3]. आप (उनसे) फरमा दीजिए : तुम्हें आस्मान और 
जमीन (या'नी ऊपर और नीचे) से रिज्कु कौन देता है, या 
(तुम्हारे) कान और आंखों (या'नी समाअतो बसारत)का 
मालिक कौन है, और जिन्दह को मुर्दह (या'नी जानदार 
को बेजान) से कौन निकालता है, और मुर्दह को जिन्दा 
(या'नी बेजान को जानदार) से कौन निकालता है और 
(निजामहाए काइनात की) तदबीर कौन फुरमाता है? सो 
वोह केह उठेंगे कि अल्लाह, तो आप फरमाइए ; फिर क्या 
तुम (उससे) डरते नहीं? 


32. पस येही (अजूमतो कुदरतवाला) अल्लाह ही तो 
तुम्हारा सच्चा रब है, पस (उस) हक॒के बाद सिवाए 
गुमराही के और क्या हो सकता है, सो तुम कहां फिरे जा 
रहे हो ? 


33. इसी तरह आपके रबका हुक्म ना फ्रमानों पर 
साबित हो कर रहा कि वोह ईमान नहीं लाएंगे। 


34. आप (उनसे दर्याफ़्त) फरमाइए कि क्‍या तुम्हारे 
(बनाए हुए) शरीकों में से कोई ऐसा है जो तख्लीक की 
इब्तिदा करे फिर (जिन्दगी के मा'दूम हो जाने के बाद) 
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उसे दोबारह लौटाए, आप फरमा दीजिए कि अल्लाह ही 
(हयात को अदम से वजूदमें लाते हु) आफ्रीनश का 
आगाज फरमाता है फिर वोही उस का इआदा (भी) 
'फ्रमाएगा , फिर तुम कहां भटकते फिरते हो ? 


35. आप (उनसे दर्याफ्त)फ्रमाइए : क्या तुम्हारे (बनाए 
हुए) शरीकों में से कोई ऐसा है जो हक्क की तरफ रहनुमाई 
कर सके, आप फ्रमा दीजिए कि अल्लाह ही (दीने) हक 
की हिदायत फरमाता है, तो क्या जो कोई हक्क की तरफ 
हिदायत करे वोह जियादह हक्कदार है कि उसकी 
फुरमांबर्दारी की जाए या वोह जो खुद ही रास्ता नहीं पाता 
मगर येह कि उसे रास्ता दिखाया जाए (या'नी उसे उठा 
कर एक जगहसे दूसरी जगह पहुंचाया जाए जिसे कुफ्फार 
अपने बुतों को हस्बे जरूरत उठा कर ले जाते) सो तुम्हें 
क्या हो गया है, तुम कैसे फैसले करते हो? 


36. उनमें से अक्सर लोग सिर्फ गुमानकी पैरवी करते हैं, 
बेशक गुमान हक्क से मा'मूली सा भी बे नियाज नहीं कर 5, 4६ > ५२३9 हा 
सकता, यकीनन अल्लाह खूब जानता है, जो कुछ वोह ध्प कि हद 
करते हैं। (0) 5४०८८ ५ 4220 (७) 
37. येह कुरआन ऐसा नहीं है कि इसे अल्लाह (की वही) 5 छा ] || हु & 6५ 4 
के बिगैर गढ़े लिया गया हो लेकिन (येह) उन (किताबों). &2 5८ 28 ॥ 2 ५ (११ अं 5 
की तस्दीक (करनेवाला) है जो इससे पहले (नाजिल हो (20४7 ० ही पर हे हा 
चुकी) हैं और जो कुछ (अल्लाहने लौह में या अहूकामे 9 4५2 कर ८४2 ७४) | 
शरीअत में) लिखा है उसकी तफ्सील है, इस (की 
हक्कानियत) में जरा भी शक नहीं (येह) तमाम जहानों के 
रबकी तरफ से है। 

४ ८ +2 ६5 ८ है 


>्् 
38. क्या वोह केहते हैं कि उसे रसूलने खुद गढ़ लिया है, 9७) «.»3| ८७५४: 
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आप फरमा दीजिए ; फिर तुम उसकी मिसाल कोई 4५-५३ प्र (दे +२ 

ले आओ, और अपनी नी के लिए) ह.] 35 7:5८: 
(एक) सूरत की र( मदद ए) कर ७४ 4! 
अल्लाहके सिवा जिन्हें तुम बुला सकते हो बुला लो, अगर 


तुम सच्चे हो। 


39. बल्कि येह उस (कलामे इलाही) को झुटला रहे हैं 
जिसके इल्म का वोह अहाता भी नहीं कर सके थे और 
अभी उसकी हकीकत (भी) उनके सामने खुल कर न 
आई थी। इसी तरह उन लोगोंने भी (हक्क को) झुटलाया था 
जो उनसे पहले हो गुजूरे हैं सो आप देखें कि जालिमों का 
अंजाम कैसा हुआ। 

40. उनमें से कोई तो उस पर ईमान लाएगा और उन्हीं में 
से कोई उस पर ईमान न लाएगा, और आपका रब फसाद 
अंगेजी करनेवालों को खूब जानता है। 


कप 


4५६७ 


4. और अगर वोह आपको झुटलाएं तो फरमा दीजिए 
कि मेरा अमल मेरे लिए है और तुम्हारा अमल तुम्हारे 
लिए, तुम उस (अमल) से बरीउजु-जिम्मा हो जो में 
करता हूं और मैं उन (आ'माल) से बरीउज-जिम्मा हूं 
जो तुम करते हो। 

42. और उनमें से बा'जू वोह हैं जो (जाहिरन) आप की 
तरफ कान लगाते हैं तो क्या आप बेहरों को सुना देंगे 
ख्वाह वोह कुछ अक्ल भी न रखते हों । 


43. उनमें से बा'ज्‌ वोह हैं जो (जाहिरन) आपकी तरफ 


देखते है, क्या आप अंधों को राह दिखा देंगे ख़्वाह वोह 
कुछ बसारत भी न रखते हों । 


44. बेशक अल्लाह लोगों पर जूर्ह बराबर जुल्म नहीं 









करता लेकिन लोग (खुद ही) अपनी जानों पर जुल्म 
करते हैं। 

45. और जिस दिन उन्हें जमा' करेगा (वोह महसूस 
करेंगे) गोया वोह दिनकी एक घड़ी के सिवा दुनिया में 
ठेहरे ही न थे, वोह एक दूसरेको पहचानेंगे। बेशक वोह 
लोग खूसारे में रहे जिन्होंने अल्लाहसे मुलाकात को 
झुटलाया था और वोह हिदायत याफ्ता न हुए। 





46. और ख्वाह हम आपको उस (अजाब) का कुछ 

हिस्सा (दुनिया में ही) दिखा दें जिसका हम उनसे वा'दा 

कर रहे हैं (और हम आपकी हयाते मुबारका में ऐसा 

करेंगे) या (उससे पहले) हम आपको वफूात बख्छ दें, तो 2552५ (3 & 2 
उन्हें (बहर सूरत) हमारी ही तरफ लौटना है, फिर अल्लाह 

(खुद) उस पर गवाह है जो कुछ वोह कर रहे हैं। 


47. और हर उम्मत के लिए एक रसूल आता रहा है। फिर 
जब उनका रसूल (वाजेह निशानियों के साथ)आ चुका 
(और वोह फिर भी न माने) तो उनमें इन्साफ के साथ 
फैसला कर दिया गया और (कियामत के दिन भी इसी 
तरह होगा) उन पर जुल्म नहीं किया जाएगा। 


48. और वोह (ता'ना जुनी के तौर पर) केहते हैं कि 
येह वा'दए (अजाब) कब (पूरा) होगा (मुसलमानों ! 
बताओ) अगर तुम सच्चे हो। 


५ आ, 
कं 


49. फरमा दीजिए : मैं अपनी जात के लिए न किसी 
नुक्सान का मालिक हूं और न नफे' का, मगर जिस कृदर 
अल्लाह चाहे। हर उम्मत के लिए एक मीआद (मुकररर) है, 
जब उनकी (मुक॒र्ररह) मीआद आ पहुंचती है तो वोह न 
एक घड़ी पीछे हट सकते हैं और न आगे बढ स्ते हैं। 
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50. आप फरमा दीजिए : (ऐ काफिरो !) जरा गौर तो 
करो अगर तुम पर उसका अजूाब (नागहां) रातों रात या 
दिन दहाडे आ पहुंचे (तो तुम क्या कर लोगे) वोह क्‍या 
चीज है कि मुजरिम लोग उससे जल्दी चाहते हैं। 


5. कया जिस वक्त वोह (अजाब) वाके' हो जाएगा तो 
तुम उस पर ईमान ले आओगे (उस वक्त तुम से कहा 
जाएगा) अब (ईमान ला रहे हो, इस वक्त कोई फाइदा 
नहीं) हालांकि तुम (इस्तेहजाअन) इसी (अजाब) में 
जल्दी चाहते थे। 

52. फिर (उन) जालिमों से कहा जाएगा : तुम दाइमी 
अजूब का मजा चखो, तुम्हें (कुछ भी और) बदला नहीं 
दिया जाएगा मगर उन्ही आ'माल का जो तुम कमाते रहे 
थे। 

53. और वोह आपसे दर्याफ्त करते हैं कि क्या (दाइमी 
अजाब की) वोह बात (वाकई) सच है ? फरमा दीजिए : 
हां मेरे रब की कुसम यकीनन वोह बिल्कुल हक॒ है। और 
तुम (अपने इन्कार से अल्लाहको) आजिज नहीं कर सकते। 





54. अगर हर जालिम शख्सकी मिल्किय्यत में वोह 
(सारी दौलत) हो जो जूमीनमें है तो वोह यकीनन उसे 
(अपनी जान छुड़ाने के लिए) अजाब के बदले में दे डाले 
(तो फिर भी अजाब से न बच सकेगा), और (ऐसे लोग) 
जब अजाब को देखेंगे तो अपनी नदामत छुपाए फिरेंगे 
और उनके दरमियान इन्साफ के साथ फैसला कर दिया 
जाएगा और उन पर जुल्म नहीं होगा। 


५ आी, 
के 


55. जान लो ! जो कुछ भी आस्मानों और जमीन में है 
(सब) अल्लाह ही का है | खबरदार हो जाओ ! बेशक 
अल्लाहका वा'दा सच्चा है लेकिन उनमेंसे अक्सर लोग 
नहीं जानते। 
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56. वोही जिलाता और मारता है और तुम उसीकी तरफ 
पलटाए जाओगे। 


57. ऐ लोगो! बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी तरफसे 
नसीहत और उन (बीमारियों) की शिफा आ गई है जो 
सीनोंमें (पोशीदह) हैं और हिदायत और अहले ईमान के 
लिए रह्मत (भी) । 2302: फट आ ६ 
58. फ्रमा दीजिऐ : (येह सब कुछ) अल्लाह के फुज्ल #«] 5 205 | 
और उसकी रहमत के बाइस है (जो बे'सते मुहम्मदी के 25% 
£762 के जुरीए तुम पर हुवा है) पस मुसलमानों को % 


प्र 


चाहिए कि उस पर खुशियां मनाएं, येह उस (सारे मालो 
दौलत) से कहीं बेहतर है जिसे वोह जमा' करते हैं। 
३८ (६ >4> . 2८ 
59. फरमा दीजिए ; जरा बताओ तो सही अल्लाहने जो . 930] है. (४४१५४ | 
(पाकीजा) रिज्क॒ तुम्हारे लिए उतारा सो तुमने उसमें से 
बा'ज्‌ (चीजों) को हराम ओर (बा'जु को) हलाल करार 
देदिया। फ्रमा दें : क्या अल्लाहने तुम्हें (इस की) इजाजुत 
दी थी या तुम अल्लाह पर बोहतान बांध रहे हो? 


60. और ऐसे लोगों का रोजे कियामत के बारेमें क्या 
खयाल है जो अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधते हैं, बेशक 
अल्लाह लोगों पर फज्ल फरमानेवाला है लेकिन उन में से 
अक्सर (लोग) शुक्र गुजार नहीं हैं। 


6. और (ऐ हबीबे मुकर्रम )) आप जिस हालमें भी हों 
और आप उसकी तरफृसे जिस कृदर भी कुरआन पढ़ कर ५ 
सुनाते हैं और (ऐ उम्मते मुहम्मदिया!) तुम जो अमल भी (2 ४ 56.8 


करते हो मगर हम (उस वक्त) तुम सब पर गवाहो + 49,८72 »/>» $६ 4 58 2 (४6 (4 
)९९०/५..> | (9०७ र १) | 
निगेहबान होते हैं जब तुम उसमें मशगूल होते हो और ५88 $े ; 


आपके रब (के इल्म) से एक जुर्रह बराबर भी (कोई 
चीज) न जुमीनमें पोशीदा है और न आस्मानमें और न उस 
(जुर्रे ) से कोई छोटी चीज है और न बड़ी मगर वाजेह 
किताब (या'नी लौहे महफूज) में (दर्ज) है। 


62. खबरदार ! बेशक औलिया अछाह पर न कोई खौफ 
है और न वोह रंजीदह-व-गृमगीन होंगे। 


63. (वोह) ऐसे लोग हैं जो ईमान लाए और (हमेशा) 
तक्वा शिआर रहे। 


64. उनके लिए दुनियाकी जिन्दगीमें (भी इज्जृतो 
मक्बूलियत की) बिशारत है और आखिरतमें (भी 
मगृफिरतो शफाअत की/या दुनिया में भी नेक ख्वाबों की 
सूरत में पाकीजा र्‌हानी मुशाहिदात हैं और आखिरत में भी 
हुस्‍्ने मुत्लक के जलवे और दीदार), अछाह के फरमान 
बदला नहीं करते, येही वोह अजीम कामयाबी है। 


65. (ऐ हबीबे मुकर्रम !)) उनकी (इनादो अदावत पर 
मब्नी) गुफ्तुगू आपको गूमगीन न करे । बेशक सारी 
इज्ज्‌तो गूलबा अल्लाह ही के लिए है (जो जिसे चाहता है 
देता है), वोह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 


66. जान लो ! जो कोई आस्मानों में है और जो कोई 
जूमीनमें है सब अल्लाह ही के (मम्लूक ) हैं, और जो लोग 
अल्लाहके सिवा (बुतों) की परस्तिश करते हैं (दर 
हकीकत अपने घडे हुए) शरीकों की पैरवी (भी) नहीं 
करते बल्कि वोह सिर्फ (अपने) वहमो गुमान की पैरवी 
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करते हैं और वोह महज गलत अंदाजे लगाते रेहते हैं। 


67. वोही है जिसने तुम्हारे लिए रात बनाई ताकि तुम 
उसमें आराम करो और दिन को रौशन बनाया (ताकि तुम 
उसमें कामकाज कर सको) । बेशक उसमें उन लोगों के 
लिए निशानियां हैं जो (गौरसे) सुनते हैं। 


68. वोह केहते हैं : अल्लाहने (अपने लिए) बेटा बना 
लिया है (हालांकि) वोह इससे पाक है, वोह बे नियाजु है। 
जो कुछ आस्मानों में और जो कुछ जुमीनमें है सब उसीकी 
मिल्क है, तुम्हारे पास इस (कौले बातिल) की कोई 
दलील नहीं, क्या तुम अल्लाह पर वोह (बात) केहते हो 
जिसे तुम (खुद भी) नहीं जानते। 





69. फूरमा दीजिए : बेशक जो लोग अल्लाह पर झूटा 
बोहतान बांधते हैं वोह फूलाह नहीं पाएंगे। 





70. दुनियामें (चंद रोजृह) लुत्फ अंदोजी है फिर उन्हें 
हमारी ही तरफ पलटना है फिर हम उन्हें सख़्त अ॒जाब का 
मजू चखाएंगे उसके बदले में जो वोह कुफ्र किया 
करते थे। 


7]. और उन पर नूह (/४“ ) का किस्सा बयान फरमाइए 
। जब उन्होंने अपनी कौम से कहा : ऐ मेरी कौम (औलादे 
काबील !) अगर तुम पर मेरा कियाम और मेरा अल्लाहकी 
आयतों के साथ नसीहत करना गिरां गुजर रहा है तो (जान 
लो कि) मैं ने तो सिर्फअल्लाह ही पर तवक्कल कर लिया है 
(और तुम्हारा कोई डर नहीं) सो सुम इकट़्ठे हो कर (मेरी 
मुखालिफृत में) अपनी तदबीर को पुख्ता कर लो और 
अपने (गठे हए) शरीकों को भी (साथ मिला लो और इस 
कुदर सोच लो कि) फिर तुम्हारी तदबीर (का कोई पहलू) 
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तुम पर मुख्फी न रहे, फिर मेरे साथ (जो जी में आए) कर 
गुजुरो और (मुझे) कोई मोहलत न दो । 

72. सो अगर तुमने (मेरी नसीहत से) मुंह फेर लिया है 
तो मैं ने तुम से कोई मुआवजा तो नहीं मांगा। मेरा अज्र तो 
सिर्फअल्लाह (के जिम्मए करम) पर है और मुझे येह हुक्म 
दिया गया है कि में (उसके हुक्मके सामने) सर तस्लीमे 
खुम किए रखूं। 

73. फिर आपकी कौमने आपको झुटलाया पस हमने 
उन्हें और जो उनके साथ कश्ती में थे (अजाबे तूफ़ानसे) 
नजात दी और हमने उन्हें (जुमीनमें) जा नशीन बना दिया 
और उन लोगों को गुर्क॒ कर दिया जिन्होंने हमारी 
आयतोंको झुटलाया था, सो आप देखिए कि उन लोगोंका 
अंजाम कैसा हुवा जो डराए गए थे। 


74. फिर हमने उनके बाद (कितने ही) रसूलों को उनकी 
कौमों की तरफ भेजा सो वोह उनके पास वाजेह 
निशानियां ले कर आए पस वोह लोग (भी) ऐसे न हुए कि 
इस (बात) पर ईमान ले आते जिसे वोह पहले झुटला चुके 
थे। उसी तरह हम सरकशी करनेवालों के दिलों पर मोहर 
लगा दिया करते हैं। 


75. फिर हमने उनके बाद मूसा और हारून ((£() को 
फिरऔन और उसके सरदाराने कौमकी तरफ निशानियों 
के साथ भेजा तो उन्होंने तकब्बुर किया और वोह मुजरिम 
लोग थे। 


76. फिर जब उनके पास हमारी तरफ से हक आया (तो) 
केहने लगे : बेशक येह तो खुला जादू है। 





.77. मूसा (#४“ ) ने कहा $ क्या तुम (ऐसी बात) हक्‌ से 
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मुतअल्लिक केहते हो जब वोह तुम्हारे पास आ चुका है, 
(अक्लो शऊर की आंखें खोल कर देखो) क्‍या येह 
जादू है ? और जादूगर (कभी) फूलाह नहीं पा सकेंगे। 


78. वोह केहने लगे : (ऐ मूसा !) क्या तुम हमारेपासइस... [$ पल न] 
लिए आए हो कि तुम हमें उस (तरीके) से फेर दो जिस 
पर हमने अपने बापदादा को (गामजुन) पाया और जुमीन 
(या'नी सरजूमीने मिस्र) में तुम दोनों की बड़ाई (काइम) 
रहे, और हम लोग तुम दोनों को माननेवाले 
नहीं है। 
3९ >र#ओ। १५29« 


79. और फिरऔन केहने लगा : मेरे पास हर माहिर 242४ ५०%» )2 


जादूगरको ले आओ। 

80. फिर जब जादूगर आ गए तो मूसा (#£“ ) ने उन से 
कहा : तुम (वोह चीजें मैदानमें) डाल दो जो तुम डालना 
चाहते हो। 

8]. फिर जब उन्होंने (अपनी रस्सियां और लाठियां) 
डाल दीं तो मूसा (#४“ ) ने कहा : जो कुछ तुम लाए हो 40०८८ | 4, 
(येह) जादू है। बेशक अल्लाह अभी इसे बातिल कर देगा। 4५८४ 45] ०) 
यकीनन अल्लाह मुफ्सिदों के काम को दुरुस्त नहीं करता। 


82. और अल्लाह अपने कलिमात से हक का हक होना 
साबित फ्रमा देता है अगरचे मुजरिम लोग उसे ना पसंद 
ही करते रहें। 

83. पस मूसा (##“ ) पर उनकी कौमके चंद जवानों 
के सिवा (कोई) ईमान न लाया, फिरऔन और अपने 
(कौमी) सरदारों (वडेरों) से डरते हुए कि कहीं वोह उन्हें 
(किसी) मुसीबत में मुब्तिला न कर दें, और बेशक 
फिरऔन सर जमीने (मिस्त्र) में बड़ा जाबिरो सरकश था 
और वोह यकीनन (जुल्म में) हृदसे बढ़ जानेवालों 
में से था। 


84. और मूसा (॥४“ ) ने कहा : ऐ मेरी कौम ! अगर तुम 
अल्लाह पर ईमान लाए हो तो उसी पर तवक्कल करो, अगर 
तुम (वाकई) मुसलमान हो। 


85. तो उन्होंने अर्ज किया : हमने अल्लाह ही पर तवक्कुल 
किया है, ऐ हमारे रब ! तू हमें जालिम लोगों के लिए 
निशानए सितम न बना। 


86. और तू हमें अपनी रह्मत से काफिरोंकी कौम (के 
तसल्लुत) से नजात बख्श दे। 


87. और हमने मूसा (॥४“ )और उनके भाई की तरफ 
वही भेजी कि तुम दोनों मिस्र (के शहर) में अपनी कौमके 
लिए चंद मकानात तैयार करो और अपने (उन) घरों को 
(नमाजुकी अदाएगी के लिए) किब्ला रुख बनाओ और 
(फिर) नमाज काइम करो, और ईमानवालों को (फृत्हो 
नुसरत की) खुश खबरी सुना दो। 

88. और मूसा (#%“ )ने कहा : ऐ हमारे रब! बेशक तू ने 
फिरऔन और उसके सरदारों को दुन्यवी जिन्दगी में 
अस्बाबे जीनत और मालो दौलत (की कसरत) दे रखी है, 
ऐ हमारे रब ! (क्या तू ने उन्हें येह सब कुछ इस लिए दिया 
है) ताकि वोह (लोगों को कभी लालच और कभी खौफ 
दिला कर) तेरी राहसे बेहका दें | ऐ हमारे रब ! तू उनकी 
दौलतों को बरबाद कर दे और उनके दिलों को (इतना) 
सख्त कर दे कि वोह फिर भी ईमान न लाएं हत्ता कि वोह 
दर्दनाक अजाब देख लें। 


89. इर्शाद हुआ : बेशक तुम दोनों की दुआ कूबूल कर 
ली गई, सो तुम दोनों साबित कृदम रेहना और ऐसे लोगों 
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के रास्तेकी पैरवी न करना जो इल्म नहीं रखते। (७)७%४०२४७४८2४] 
90. और हम बनी इसराईल को दरया के पार ले गए पस 

फिरऔन और उसका लश्करने सरकशी और जुल्मो 

तअद्वीसे उनका तआकूब किया, यहां तक कि जब उसे 

(या'नी फिरऔन को) डूबने ने आ लिया वोह केहने लगा 

: मैं इस पर ईमान ले आया कि कोई मा'बूद नहीं सिवाए 

उस (मा'बूद) के जिस पर बनी इसराईल ईमान लाए हैं 

और में (अब) मुसलमानों में से हूं। 





9]. (जवाब दिया गया कि) अब (ईमान लाता है), हालां 
कि तू पहले (मुसल्सल) ना फ्रमानी करता रहा है और तू 
फुसाद बपा करनेवालों में से था। 


92. (ऐ फिरऔन !) सो आज हम तेरे (बेजान) जिस्म 
को बचा लेंगे ताकि तू अपने बाद वालों के लिए (इब्रत 
का) निशान हो सके और बेशक अक्सर लोग हमारी 
निशानियों (को समझने) से गाफिल हें। 


93. और फिल-वाके' हमने बनी इसराईल को रेहने के 
लिए उमदह जगह बख्शी और हमने उन्हें पाकीजा रिज्क॒ 
अता किया तो उन्होंने कोई इस्त्तिलाफ़ न किया यहां तक 
कि उनके पास इल्मो दानिश आ पहुंची | बेशक आपका 
रब उनके किया कियामत के दिन उन उमूरका फैसला 4८28 आई (9२ 3 है पल 
'फुरमा देगा जिनमें वोह इख्तिलाफू करते थे। 


रू हम: <&4३»“ >«,.< 8 कर 24 
60८52-०25:3|० ५०४ 
94. (ऐ सुननेवाले !) अगर तू इस (किताब) के बारेमें ४॥5 & 
जूरा भी शक में मुब्तिला है जो हमने (अपने रसूल 


£62 की वसातत से) तेरी तरफ उतारी है तो (इसकी 
हक़ानियत की निस्बत) उन लोगों से दर्याफ्त कर ले जो 
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तुझ से पहले (अल्लाहकी) किताब पढ़ रहे हैं । बेशक तेरी 
तरफ तेरे रबकी जानिबसे हक आ गया है, सो तू शक 
करनेवालों में से हरगिजू न हो जाना। 


95. और न हरगिज उन लोगों में से हो जाना जो 
अल्लाहकी आयतों को झुटलाते रहे वरना तू खसारा 
पानेवालों में से हो जाएग। 


96. (ऐ हबीबे मुकर्रम )) बेशक जिन लोगों पर आपके 
रबका फरमान सादिक आ चुका है वोह ईमान 


नहीं लाएंगे। 
97. अगरचे उनके पास सब निशानियां आ जाएं यहां 
तककि वोह दर्दनाक अजाब (भी) देख लें। 


98. फिर काौमे यूनुस (की बस्ती) के सिवा कोई और 20 हक जर 

ऐसी बस्ती क्यों न हुई जो ईमान लाई हो और उसे उसके ((ः ह 
ईमान लानेने फाइदा दिया हो । जब (काौमे यूनुसके लोग >3 |, & हद] 
नुजूले अजाब से कुब्ल सिर्फठसकी निशानी देख कर) 

ईमान ले आए तो हमने उनसे दुन्यावीं जिन्दगी में (ही) 

रुस्वाई का अजाब दूर कर दिया और हमने उन्हें एक मुद्दत 

तक मुनाफे' से बेहरा मंद रखा। 
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99, और अगर आपका रब चाहता तो जुरूर सब के सब 
लोग जो जूमीनमें आबाद हैं ईमान ले आते, (जब रबने 
उन्हें जब्रन मोमिन नहीं बनाया) तो क्या आप लोगों पर 
जब्र करेंगे यहां तक कि वोह मोमिन हो जाएं । 


५ आट, 
कं 


]00. और किसी शख्सको (अज्‌ खुद येह) कुदरत 
नहीं कि वोह बिगैर इज्ने इलाही के ईमान ले आए । वोह 
<) (या'नी अल्लाह तआला) कुफ्र की गंदगी उन्हीं लोगों 
४ पर डालता है जो (हक॒को समझने के लिए) अक्ल से 


< काम नहीं लेते। 
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]0]. फूरमा दीजिए : तुम लोग देखो तो (सही) 38 ॥405] (5 
आस्मानों और जमीन (की इस वसीअ काइनात) में (४५ नर >् 
कुदरते इलाहिया की क्‍या क्‍या निशानियां हैं, और 2 १७ ५ न्‍ै 
(येह) निशानियां और (अजाबे इलाही से) डरानेवाले "५9 5%5</४4 ५ 
(पयगृम्बर) ऐसे लोगों को फाइदा नहीं पहुंचा सकते जो 

ईमान लाना ही नहीं चाहते। 

]02. सो कया येह लोग उन्हीं लोगों (के बुरे दिनों) जैसे 

दिनोंका इन्तिजार कर रहे हैं जो उनसे पहले गुजुर चुके 

हैं ? फरमा दीजिए कि तुम (भी) इन्तिजार करो में (भी) 

तुम्हारे साथ इन्तिजार करनेवालों में से हूं। 


#आ 





03. फिर हम अपने रसूलों को बचा लेते हैं और उन 
लोगों को भी जो इस तरह ईमान ले आते हैं (येह बात) 
हमारे जिम्मए करम पर है कि हम ईमानवालों को बचा लें। 


]04. फरमा दीजिए : ऐ लोगो | अगर तुम मेरे दीन (की 

हक्कानियत के बारे) में जुरा भी शक में हो तो (सुन लो) 
कि मैं उन (बुतों) की परस्तिश नहीं कर सकता जिनकी 
तुम अल्लाहके सिवा परस्तिश करते हो लेकिन मैं तो उस 
अल्लाहकी इबादत करता हूं जो तुम्हें मौतसे हम कनार 
करता है, और मुझे हुक्म दिया गया है कि में (हमेशा) 
अहले ईमान में से रहूं। 


खिक, 
+ 


]05. और येह कि आप हर बातिल से बच कर (यकसू 
हो कर) अपना रुख दीन पर काइम रखें और हरगिजृ 
शिर्क करनेवालों में से न हों । 


हि 
+ 


]06. (येह हुक्म रसूलुल्लाह ४62 की वसातत से उम्मत 
को दिया जा रहा है) और न अल्लाह के सिवा उन (बुतों) 
की इबादत करें जो न तुम्हें नफ़ा' पहुंचा सक्दे हैं और न 
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तुम्हें नुक्सान पहुंचा सकते हैं, फिर अगर तुमने ऐसा किया 
तो बेशक तुम उस वक्त जालिमों में से हो जाओगे। 


]07. और अगर अल्लाह तुम्हें कोई तकलीफ पहुंचाए तो 
उसके सिवा कोई उसे दूर करनेवाला नहीं और अगर वोह 
तुम्हिरे साथ भलाई का इरादा फूरमाए तो कोई उसके 
'फुज्ल को रद करनेवाला नहीं। वोह अपने बंदों में से जिसे 
चाहता है अपना फज्ल पहुंचाता है, और वोह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 





]08. फरमा दीजिए ४ ऐ लोगो ! बेशक तुम्हारे पास 
तुम्हारे रब की जानिब से हक आ गया है, सो जिसने राहे 
हिदायत इख्तियार की बस वोह अपने ही फाइदे के लिए 
हिदायत इख्तियार करता है और जो गुमराह हो गया बस 
वोह अपनी ही हलाकत के लिए गुमराह होता है और में 
तुम्हारे ऊपर दारोगा नहीं हूं (कि तुम्हें सख्तीसे राहे 
हिदायत पर ले आऊं )। 

]09. (ऐ रसूल !)) आप उसीकी इत्तिबाअ करें जो 
आपकी तरफ वही की जाती है और सब्र करते रहें यहां 
तक कि अल्लाह फैसला फरमा दे और वोह सबसे बेहतर 
फैसला फ्रमानेवाला है। 


खा, 
+ 


थे 
+ 


है 
22502 
ध् न्जजन्य्जडिश्नशतज 
अल्लाहके नामसे शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


१. अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और रसूल 
(62 ही बेहतर जानते हैं, येह वोह) किताब है जिसकी 
आयतें मुस्तह॒कम बना दी गई हैं, फिर हिक्मतवाले बा (रे 
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खबर (रब) की जानिबसे वोह मुफस्सल बयान कर 


दी गई हैं। 





2. येह कि अल्लाहके सिवा तुम किसी की इबादत मत 
करो, बेशक मैं तुम्हारे लिए उस (अल्लाह) की जानिब से 
डर सुनानेवाला और बिशारत देनेवाला हूं। 


3. और येह कि तुम अपने रबसे मगृफिरत तलब करो 
फिर तुम उसके हुजूर (सिद्क दिल से) तौबा करो वोह 
तुम्हें वक्‍्ते मुअय्यन तक अच्छी मताअ से लुत्फ अंदोज 
रखेगा और हर फूजीलतवाले को उसकी फूजीलत की 
जजा देगा (या'नी उसके आ'मालो रियाजुत की कसरत 
के मुताबिक अज्ो दर्जात आता फरमाएगा), और अगर 
तुमने र्‌गर्दानी की तो मैं तुम पर बड़े दिनके अजाब का 
खौफ रखता ह। 


4. तुम्हें अल्लाह ही की तरफ लौटना है और वोह हर चीज 
पर बड़ा कादिर है। 


5. जान लो ! बेशक वोह (कुफ्फार) अपने सीनों को 
दोहरा कर लेते हैं ताकि वोह उस (खुदा) से (अपने दिलों 
का हाल) छुपा सकें, खबरदार ! जिस वक्‍त वोह अपने 
कपड़े (जिस्मों पर) ओढ लेते हैं (तो उस वक्‍त भी) वोह 
उन सब बातों को जानता है जो वोह छुपाते हैं और जो वोह 
आश्कार करते हैं, बेशक वोह सीनों की (पोशीदह) बातों 
को खूब जाननेवाला है। 
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